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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 51 52

1 История 1 4 144 36 18 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 к э э э к э э э

2 Иностранный язык 1 5 180 72 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 к э э э к 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 э э э

3 Основы языкознания 1 4 144 18 36 1\2 1\2 1\2 1\2 1\2 1\2 1\2 1\2 1\2 1\2 1\2 1\2 1\2 1\2 1\2 1\2 1\2 1\2 к э э э к э э э

4 Основы литературоведения 1 4 144 18 36 к э э э к 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 э э э

5

Введение в спецфилологию 

(финно-угорскую) 1 2 72 18 18 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 к э э э к э э э

6

Практикум по русскому языку: 

орфография (часть I) 1 2 72 36 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 к э э э к э э э

7

Практикум по русскому языку: 

орфография (часть II) 1 2 72 36 к э э э к 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 э э э

8 История мировой литературы 1 2 72 36 1\0 1\0 1\0 1\0 1\0 1\0 1\0 1\0 1\0 1\0 1\0 1\0 1\0 1\0 1\0 1\0 1\0 1\0 к э э э к 1\0 1\0 1\0 1\0 1\0 1\0 1\0 1\0 1\0 1\0 1\0 1\0 1\0 1\0 1\0 1\0 1\0 1\0 э э э

9 Физическая культура 1 2 72 72 к э э э к 0\4 0\4 0\4 0\4 0\4 0\4 0\4 0\4 0\4 0\4 0\4 0\4 0\4 0\4 0\4 0\4 0\4 0\4 э э э

10

Элективные курсы по физической 

культуре 1 0\4 0\4 0\4 0\4 0\4 0\4 0\4 0\4 0\4 0\4 0\4 0\4 0\4 0\4 0\4 0\4 0\4 0\4 к э э э к 0\4 0\4 0\4 0\4 0\4 0\4 0\4 0\4 0\4 0\4 0\4 0\4 0\4 0\4 0\4 0\4 0\4 0\4 э э э

11 Современный русский язык 1 9 324 72 72 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 к э э э к 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 э э э

12

Современный мокшанский / 

эрзянский язык 1 9 324 72 72 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 к э э э к 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 э э э

13 История русской литературы 1 2 72 18 18 к э э э к 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 э э э

14

Мордовское устное народное 

творчествово 1 2 72 18 18 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 к э э э к э э э

15

Русское устное народное 

творчествово 1 2 72 18 18 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 к э э э к э э э

16

Практикум по мокшанскому / 

эрзянскому языку: орфография  

(часть I) 1 2 72 36 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 к э э э к э э э

17

Практикум по мокшанскому / 

эрзянскому языку: орфография  

(часть II) 1 2 72 36 к э э э к 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 э э э

18

Близкородственные языки 

(мокшанский язык для эрзи) / 

Близкородственные языки 

(эрзянский язык для мокши) 1 3 108 54 к э э э к 0\3 0\3 0\3 0\3 0\3 0\3 0\3 0\3 0\3 0\3 0\3 0\3 0\3 0\3 0\3 0\3 0\3 0\3 э э э

19 Учебная практика (фольклорная) 1 3 к э э э к у у

1 Иностранный язык 2 5 180 90 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 к э э э к 0\3 0\3 0\3 0\3 0\3 0\3 0\3 0\3 0\3 0\3 0\3 0\3 0\3 0\3 0\3 0\3 0\3 0\3 э э э

2 История 2 4 144 36 18 1\2 1\2 1\2 1\2 1\2 1\2 1\2 1\2 1\2 1\2 1\2 1\2 1\2 1\2 1\2 1\2 1\2 1\2 к э э э к э э э

3 Современный русский язык 2 9 324 72 72 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 к э э э к 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 э э э

4

Современный мокшанский / 

эрзянский  язык 2 9 324 72 72 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 к э э э к 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 э э э

5 История мировой литературы 2 3 98 36 1\0 1\0 1\0 1\0 1\0 1\0 1\0 1\0 1\0 1\0 1\0 1\0 1\0 1\0 1\0 1\0 1\0 1\0 к э э э к 2\0 2\0 2\0 2\0 2\0 2\0 2\0 2\0 2\0 2\0 2\0 2\0 2\0 2\0 2\0 2\0 2\0 2\0 э э э

6 История русской литературы 2 5 180 36 36 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 к э э э к 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 э э э

7 История мордовской литературы 2 180 54 36 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 к э э э к 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 э э э

8 Физическая культура 2 1 36 36 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 к э э э к э э э

9

Элективные курсы по физической 

культуре 2 0\4 0\4 0\4 0\4 0\4 0\4 0\4 0\4 0\4 0\4 0\4 0\4 0\4 0\4 0\4 0\4 0\4 0\4 к э э э к 0\4 0\4 0\4 0\4 0\4 0\4 0\4 0\4 0\4 0\4 0\4 0\4 0\4 0\4 0\4 0\4 0\4 0\4 э э э

10 Диалектология русского языка 2 72 18 18 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 к э э э к э э э

11

Диалектология мокшанского / 

эрзянского языка 2 108 18 36 к э э э к 1\2 1\2 1\2 1\2 1\2 1\2 1\2 1\2 1\2 1\2 1\2 1\2 1\2 1\2 1\2 1\2 1\2 1\2 э э э

12

Практикум по пунктуации 

мокшанского / эрзянского языка 2 3 108 54 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 к э э э к 0\1 0\1 0\1 0\1 0\1 0\1 0\1 0\1 0\1 0\1 0\1 0\1 0\1 0\1 0\1 0\1 0\1 0\1 э э э

13

Практикум по мордовской 

литературы 2 3 108 54 0\1 0\1 0\1 0\1 0\1 0\1 0\1 0\1 0\1 0\1 0\1 0\1 0\1 0\1 0\1 0\1 0\1 0\1 к э э э к 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 э э э

14

Практикум по пунктуации 

русскому языку 2 2 72 36 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 к э э э к э э э

№ 

п/п
Наименование дисциплины

К
ур

с

Сентябрь ОктябрьЧасов

I семестр: 4 экзамена, 7 зачетов, 1 к\р

зачет

Февраль

зачет

зачет

экзамен

экзамен

экзамен
ЗЕ

Т

Август 

к\р;                         экзамен

Июль

зачет

ГРАФИК
УЧЕБНОГО ПРОЦЕССА НА 2015-2016 УЧЕБНЫЙ ГОД

направления подготовки 45.03.01 - "Филология"

Декабрь Январь Май Июнь

   ____________________ А. Ю. Маслова

профиль "Отечественная филология (Языки и литературы народов России (мокш./ эрз.),русский язык и литература)"

Проректор по учебной работе

"_______"  ________________ 2015 г.

Март АпрельНоябрь

к\р;                           экзамен

экзамен

II семестр: 4 экзамена, 5 зачетов

зачет

зачет

зачет 

экзамен;                 экзамен

экзамен;                  экзамен 

зачет;                        зачет

зачет

зачет;              ----------

зачет

зачет 

зачет;                        экзамен

зачет;                          экзамен

зачет;                          зачет

к\р;                                зачет 

к\р

экзамен;                      к\р

зачет;                         экзамен

к\р;                                 зачет

зачет                 

 ----------                        зачет

зачет

                                         зачет

зачет



15

Лингвистические базы данных 

мордовских языков в глобальных 

компьютерных сетях/ 

Этнолингвистика 2 2 72 36 к э э э к 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 э э э

16

Учебная практика 

(диалектологичекая) 2 108 у у

1 Философия 3 4 144 36 18 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 к э э э к э э п

2

Современный мокшанский / 

эрзянский  язык 3 9 324 72 72 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 к э э э к 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 э э п

3 Современный русский язык 3 9 324 72 72 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 к э э э к 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 э э п

4

История мокшанского / 

эрзянского языка 3 7 252 36 72 1\2 1\2 1\2 1\2 1\2 1\2 1\2 1\2 1\2 1\2 1\2 1\2 1\2 1\2 1\2 1\2 1\2 1\2 к э э э к 1\2 1\2 1\2 1\2 1\2 1\2 1\2 1\2 1\2 1\2 1\2 1\2 1\2 1\2 1\2 1\2 1\2 1\2 э э п

5 История русского языка: фонетика 3 2 72 18 18 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 к э э э к э э п

6

История русского языка: 

морфология 3 2 72 18 18 к э э э к 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 э э п

7 История мировой литературы 3 5 180 72 2\0 2\0 2\0 2\0 2\0 2\0 2\0 2\0 2\0 2\0 2\0 2\0 2\0 2\0 2\0 2\0 2\0 2\0 к э э э к 2\0 2\0 2\0 2\0 2\0 2\0 2\0 2\0 2\0 2\0 2\0 2\0 2\0 2\0 2\0 2\0 2\0 2\0 э э п

8 История русской литературы 3 7 252 72 36 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 к э э э к 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 э э п

9

Классические / древние языки 

(старославянский язык) 3 2 72 36 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 к э э э к э э п

10

Язык и образ мышления финно-

угорских народов / Философские 

аспекты мордовской литературы 3 2 72 36 к э э э к 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 э э п

11

Перевод и реферирование 

мокшанского научного текста / 

Перевод и реферирование 

эрзянского научного текста 3 2 72 36 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 к э э э к э э п

12

Диалектология в 

лингвогеографическом аспекте / 

Принципы номинации 

диалектной лексики мордовских 

языков 3 2 72 36 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 к э э э к э э п

13

Мордовская эпическая поэзия / 

Мордовский исторический роман 3 2 72 36 к э э э к 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 э э п

14

Мордовский языковой 

билингвизм / Типология русского 

и мордовского языков 3 2 72 36 к э э э к 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 э э п

15

ф. Историческая фонетика финно-

угорских языков 3 2 72 36 к э э э к 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 э э п

16

ф. Языковые контакты: 

взаимодействие и взаимовлияние 3 2 72 36 к э э э к 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 э э п

17 ф. Мордовская драматургия 3 1 36 18 к э э э к 0\1 0\1 0\1 0\1 0\1 0\1 0\1 0\1 0\1 0\1 0\1 0\1 0\1 0\1 0\1 0\1 0\1 0\1 э э п

18

Производственная практика 

(переводческая) 3 6 э э П П П П

1 Экономика 4 2 72 18 18 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 к э э э к э э г г д д д д д д

2 Менеджмент 4 72 33 к э э э к 0\3 0\3 0\3 0\3 0\3 0\3 0\3 0\3 0\3 0\3 0\3 э э г г д д д д д д

3 БЖД 4 72 18 18 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 к э э э к э э г г д д д д д д

4

Введение в теорию 

коммуникации 4 3 108 18 18 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 к э э э к э э г г д д д д д д

5 История русской литературы 4 216 36 36 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 к э э э к э э г г д д д д д д

6

Стилистика мокшанского/ 

эрзянского языка 4 72 18 18 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 к э э э к э э г г д д д д д д

7

Стилистика и культура речи 

русского языка 4 72 22 11 к э э э к 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 э э г г д д д д д д

8

Один из финно-угорских 

языков(финский/ венгерский/ 

эстонский) 4 5 180 72 0\4 0\4 0\4 0\4 0\4 0\4 0\4 0\4 0\4 0\4 0\4 0\4 0\4 0\4 0\4 0\4 0\4 0\4 к э э э к э э г г д д д д д д

9

Литература народов России и 

ближнего Зарубежья 4 4 144 36 18 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 к э э э к э э г г д д д д д д

10 Правоведение 4 72 33 к э э э к 0\3 0\3 0\3 0\3 0\3 0\3 0\3 0\3 0\3 0\3 0\3 э э г г д д д д д д

11 Общее языкознание 4 144 22 22 к э э э к 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 э э г г д д д д д д

12 Теория литературы 4 144 22 22 к э э э к 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 2\2 э э г г д д д д д д

13

История и теория русской 

литературной критики 4 72 22 11 к э э э к 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 2\1 э э г г д д д д д д

14

История и теория мордовской 

литературной критики 4 72 18 18 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 1\1 к э э э к э э г г д д д д д д

зачет

                                             зачет

III семестр: 2 экзамена, 6 зачетов, 2 к/р

IV семестр: 4 экзамена, 7 зачетов, 2 к/р, 1 курсовая работа

                                                   зачет

VI семестр: 4 экзамена, 8 зачетов, 1 курсовая работа

                                            зачет

                                           зачет

                                           зачет

                                            зачет

                                           зачет

зачет

экзамен

к\р;                                  экзамен

к\р

                                            зачет

зачет;                               экзамен

зачет

зачет                               экзамен

зачет;                             экзамен

диф. зачет

V семестр: 2 экзамена, 6 зачетов, 2 к/р, 1 курсовая работа

                                              зачет

зачет

экзамен;                         зачет

экзамен

                                                      зачет

                                                    зачет

зачет

зачет

зачет

экзамен

                                                  экзамен

                                                  экзамен

зачет

                                                   зачет

экзамен

экзамен



15

Язык в контексте духовной и 

исторической жизни народа / 

Фольклор и литература в 

духовной культуре мордвы 4 72 36 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 к э э э к э э г г д д д д д д

16

Литература и современные 

электронно-информационные 

коммуникации/ Техника речи 4 72 33 к э э э к 0\3 0\3 0\3 0\3 0\3 0\3 0\3 0\3 0\3 0\3 0\3 э э г г д д д д д д

17

Терминология мокшанского 

языка: система и 

функционирование / 

Словообразовательная 

архитектоника эрзянского языка 4 72 36 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2 0\2

18

ф. Мордовская детская 

литература 4 36 18 0\1 0\1 0\1 0\1 0\1 0\1 0\1 0\1 0\1 0\1 0\1 0\1 0\1 0\1 0\1 0\1 0\1 0\1 к э э э к э э г г д д д д д д

профессор

Декан филологического факультета

Ю. А. Мишанин

Начальник учебно-методического 

управления                                                                                                                                  Т.И. Мочалова

зачет

зачет

VII семестр: 4 экзамена, 7 зачетов, 1 курсовая работа

VIII семестр: 2 экзамена, 5 зачетов

                                                    зачет

зачет


